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Cieľ

Absolvovaním tohto predmetu študent nadobudne vedomosti a zručnosti o základných pojmoch a 
problematike korpusovej lingvistiky, spracovaním dát podľa štatistických nástrojov elektronických 
korpusov. Nadobudnuté vedomosti a zručnosti bude vedieť využiť pri práci s jazykom, jeho analýzou, 
posúdením trendov a tendencií vybraných lingvistických jednotiek.

Podmienky na absolvovanie predmetu

Priebežné hodnotenie je za aktívnu účasť študenta na seminároch. Záverečné hodnotenie 100% získa 
študent za vypracovanie projektu z práce s korpusom. Hodnotenie projektu bude nasledovné: 100 – 92 
bodov – A, 91 – 83 bodov – B, 82 – 74 bodov – C, 73 – 65 bodov – D, 64 – 56 bodov – E, 55 – 0 bodov – FX.

Záverečné hodnotenie

Priebežné hodnotenie je za aktívnu účasť študenta na seminároch. Záverečné hodnotenie 100% získa 
študent za vypracovanie projektu z práce s korpusom. Hodnotenie projektu bude nasledovné: 100 – 95 
bodov – A, 94 – 90 bodov – B, 89 – 85 bodov – C, 84 – 80 bodov – D, 79 – 56bodov – E, 55 – 0 bodov – FX.

Výsledky vzdelávania

1. vedomosti: študent si osvojí poznatky z korpusovej lingvistiky, základnú korpusovú terminológiu a 
teoretický základ
2. zručnosti: študent si osvojí zručnosti pomocou ktorých vie vyhľadávať rôzne lingvistické javy v korpuse, 
pomocou elektronických nástrojov ich vie charakterizovať, osvojenie si zručností pre spracovanie dát 
podľa štatistických nástrojov elektronických korpusov
3. profesijné kompetencie: študent nadobudne kompetencie, pomocou ktorých bude vedieť pracovať s 
elektronickým korpusom a využívať ho v lingvistike a úlohách s ňou súvisiacich
4. prenositeľné kompetencie: študent nadobudne digitálne zručnosti počas pracovania s elektronickým 
korpusom

Stručná osnova predmetu

Semináre:
1.Korpusová lingvistika – základné pojmy a definície, oblasť výskumu
2.Korpus, tvorba, jazykové a textové zdroje



3.Bibliografická a štýlovo-žánrová anotácia dokumentov a textov
4.Lematizácia a morfologická anotácia jednotiek korpusu
5.Token, lema, tag
6.Systém morfologických kategórií a značiek
7.Vyhľadávanie v korpusových dátach
8.Výber korpusu, zadanie hľadaného výrazu, konkordancia
9.CQL vyhľadávanie
10.Filtrovanie vyhľadaných konkordancií
11.Vyhľadávanie podľa špecifických kritérií
12.Vyhľadávanie v paralelnom korpuse

Sylabus predmetu

Semináre:
1.Korpusová lingvistika – základné pojmy a definície, oblasť výskumu
2.Korpus, tvorba, jazykové a textové zdroje
3.Bibliografická a štýlovo-žánrová anotácia dokumentov a textov
4.Lematizácia a morfologická anotácia jednotiek korpusu
5.Token, lema, tag
6.Systém morfologických kategórií a značiek
7.Vyhľadávanie v korpusových dátach
8.Výber korpusu, zadanie hľadaného výrazu, konkordancia
9.CQL vyhľadávanie
10.Filtrovanie vyhľadaných konkordancií
11.Vyhľadávanie podľa špecifických kritérií
12.Vyhľadávanie v paralelnom korpuse

Odporúčaná literatúra
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu

anglický, slovenský

Poznámky

150 hodín, z toho:
Prezenčné / Kombinované štúdium (P, S, C): 24 
samoštúdium: 100 
práca s textom: 26


